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Kvartersomrade for bostadshus.

for avinternat-

alue.
Puisto.
Lahivirkistysalue.

Suojavineralue,
2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja
Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.
Ohjeelisen tontin numero.

Kadun tai puiston nimi.

typ.
Park,
Omréde for narrekreation.

Skyddsgronomrade.
Linje 2 m utanfor planomrédets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.
Riktgivande tomtgrans

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Kvartersnummer.
Nummer pé riktgivande tomt

Namn pa gata eller park

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessé osoit-
taa, kuinka suuren osan rakennuksen suurim-
man kerroksen alasta saa kellarikerroksessa
kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Maanpinnan liimaarainen korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton yimman kohdan
korkeusasema.

i /Aningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar | byggnadema, i byggnaden eller | en
del darav.

Ett braktal framfor en romersk siffra anger hur
stor del av arealen | byggnadens storsta vaning
man far anvanda i kallarvaningen for utrymme
som inraknas i vaningsytan.

Ungefariig markhoid.

Hogsta hejd for byggnadens vattentak.
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Rakennusala.

Rakennusala, jolle tulee rakentaa autosuoja.
Autosuojan saa rakentaa asemakaavaan merki-
tyn kerrosalan lisaksi.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla
tulee olla sisaankaynt,

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisten rakennuksen ulkoseinien seka ikku-
noiden ja muiden rakenteiden kokonaisaanen-
eristavyyden likennemelua vastaan on oltava
'vahintaan luvun osoittama maara,

Alueen osa, jolla on oltava tonttien yhteinen
leikkialue. Alueelle saa sioittaa talousraken-
sia.

Puilla istutettava alueen osa.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar et bilskydd ska byggas.
Bilskydd far byggas utover den i detaljplanen
angivna vaningsytan

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
som ska ha ingang

Beteckningen anger att helhetsljudisolerigen
mot trafikbuller | byggnadens yttervaggar samt
fonster och andra konstruktioner ska vara minst
pa den niva som talet anger mot denna sida av
byggnadsytan.

Del av omrade dar tomternas gemensamma
lekomrade ska placeras. P4 omradet far pla-
ceras ekonomibyggnader.

Del av omrade som ska planteras med trad.

Katu Gata

Yieiselle jalankululle varattu alueen osa For reserverad del av omra-
de.

Yieisele j i varatty  For ang- och cykeltrafik reserverad del

alueen osa avomrade.

Likimaarainen ulkoilutie. Ungefarlig friluftsvag

Muuntamon rakennusala.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Byggnadsyta for transformator.

For underjordisk ledning reserverad del av

alle jaava
suojelemasta 1. maaimansodan aikaisesta
tykkitiesta. Ennen rakennustoiden aloittamista
tulee suorittaa tykkitien tutkiminen ja dokumen-

Korttelialueilla:

- saa asumista palvelevia asunnon ulkopuolisia
varastoja ja saunoja seka talopesuloita, kuiva-
us- ja jatehuoneita, teknisia tioja, vaeston-
suojia, harraste-, kokoontumis- tai vastaavia
yhteistiloja seka autotalleja rakentaa enintaan
20 % asemakaavaan merkitysta kerrosalasta
Tilat saa rakentaa asemakaavaan merkityn ker-
rosalan lisaksi

Del /ag fran 1. varldskriget som
fredats enligt lagen om fomminnen och

som bebyggs. Innan byggnadsarbeten inleds
ska en undersokning och dokumentation av
kanonvagen genomioras.

Kvartersomraden:

- far for invanarna avsedda och utom bostaden
belagna forrad och bastur samt tvattstugor,
tork-och soprum, tekniska utrymmen, skydds-
rum, hobby-, samlings- eller motsvarande ge-
mensamma utrymmen samt garage byggas
hogst 20 % av den i detaljplanen angivna va-
ningsytan. Utrymmena far byggas utover den i
detaljplanen angivna vaningsytan

- saa kaikissa kerroksissa porrashuoneen 20
m2 ylittavaa tilaa rakentaa asemakaavaan mer-
kityn kerrosalan lisaksi, mikali se lisaa viihtyi-

- fér i alla vaningar utover den i detaljplanen
angivna vaningsytan byggas de delar av trapp-
husutrymmen som overstiger 20 m2 om det

syytta ja parantaa ja mikali ku-
kin kerrostasanne saa rittavast luonnonvaloa
Sisaantulokerroksien ylapuolella olevissa ker-
roksissa tasta johtuva rakennusoikeuden yiitys

Yiitys voi olla tata suurempi, mikali sila saavu-
tetaan erityista hyotya rakennus- tai asunto-
tyyppien kehittamisessa

- saa imanvaintokonehuoneita rakentaa kaik-
kiin kerroksiin. Konehuoneet saa rakentaa
‘asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi.

- tulee asuintonteilla asukkaiden kayttoon ra-
kentaa riitavat varastotiat seka vahintaan

- 1 talopesula

- 1 talosaunaltontin 20 saunatonta asuntoa

- 1.5 % tontin asemakaavaan merkitysta ker-
rosalasta harraste-, kokoontumis-tai vastaavia
yhteistiloja.

okar forbatirar rumsplane-
fingen och om varje vaning i trapphuset far il
rackiigt dagsljus. | vaningar ovanfor entréplan
far overskridningen av byggratten 4nda inte
vara sammanlagt mera an 5 % av den i detalj-
planen angivna vaningsytan. Overskridningen
kan vara storre an detta om man har sarskid
nytta av den i utvecklandet av byggnads- och
bostadstyper.

- far maskinrum for ventiation byggas i alla va-
ningar. Maskinrummen far byggas utover den i
detaljplanen angivna vaningsytan

- ska pa bostadstomten for invanarmas bruk
byggas tillackliga forvaringsutrymmen och
minst

-1 tvatistuga

- 1 gemensam bastu/20 bostader utan bastu
-1,5 % av den i detaljplanen angivna vanings-
ytan hobby-, samiings- eller motsvarande ge-
mensamma utrymmen

saa puoleiset

rakentaa enintaan 15 m:n etaisyydelle toi-
sistaan. Tontille 4 saa rakentaa vain yhden
asuinrakennuksen.

- saa tonteilla 1 ja 2 Risupadontien puoleisen
julkisivun pituus olla enintaan 18 m.

- on tonteilla 2 ja 3 vahintaan % autopaikoista
sijoitettava asuinrakennukseen autotalleinin.

- on erillisissa autosuojissa seka talousraken-
nuksissa oltava vinerkatto,

- on asuinrakennusten julkisivuien oltava paikal-
la puhtaaksi muurattuja ja osittain paikalla muu-
rattuja ja slammattuja tai puulla verhottuja.

- on passisaankaynnit suunniteltava rakennus-
ten kohokohtina.

- on ensimmaisen kerroksen asuntoinin raken-
nettava maantasopina tai -terassi.

- on autosuojissa ja talousrakennuksissa oltava
avoraystaat

- far vid Tusbyleden byg-

gas pa ett avstand av hogst 15 m fran varandra

Pa tomten 4 far byggas endast en bostadsbyg-
d

- far langden pa fasaden mot Risdammsvagen
vara hégst 18 m pa tomterna 1 och 2.

- ska pa tomtema 2 och 3 minst % av bilplat-
sema placeras i garage i bostadsbyggnadema.

- ska separata bilskydd och ekonomibyggnader
ha grontak

- ska fasaderna i bostadsbyggnader vara renmura-
de pa platsen och delvis muras pé platsen och
slammas eller ha bradfodring

- ska huvudingangarna planeras som byggna-
dernas hojdpunkt

- ska i anslutning till bostader i érsta vaningen
byggas gard eller terrass i markplanet.

- ska bilskydd och ekonomibyggnader ha oppna
takoverhang

- on julkisivusta
kannatuksen perustuttava ulokelaattaan ilman
maahan asti tai toiseen ulottuvia

-ska av frén fasaden utskjutande
balkonger géras med utskifisplattor utan stod-

rakentet

- on tonteilla 1 ja 2 pysakointipaikat rajattava
matalalla luonnonkivimuurilla, johon littyy
istutuksia.

- on tukimuurien oltava luonnonkivipintaisia.
- on tontilla valtettava vetta lapaisemattomia

pintamateriaaleja ja suosittava hulevesi pi-
dattavia rakenteita. ovesia

som strécker sig till marken eller
mellan balkongema.

- ska pa tomten 1 och 2 bilplatsema gransas
med lag planteringar kombinerad naturstenmur.
- ska stodmurar ha yta i natursten.

- ska pé tomten undvikas ogenomslappliga yt-
material och beframjas dagvattenfordrsjande
n

ei saa johtaa suoraan hulevesiviemarin
- on rakentamatta jaavat tontinosat istutettava

- ei tonttia saa aidata.

Tontilla 28131/4;

- saa rakennukseen rakentaa asuntoinin johta-
van sivukaytavan kaikkiin kerroksiin asemakaa-
vaan merkityn kerrosalan lisaksi

vat
inte ledas direkt i dagvattenavioppet.
- ska obebyggda tomtdelar planteras.

- far tomten inte inhagnas.

Pa tomten 28313/4:

- far loftgangar som leder till bostaderna byggas
i alla vaningar utover den i detaljplanen angivna
vaningsytan.

-saa
10 m etaisyydelle tontin lounaisrajasta.

- eivat asunnot saa avautua pelkastaan Tuusu-
lanvaylan suuntaan

- ei parvekkeita tai terasseja saa sijoittaa Tuu-
sulanvaylan puoleisille julkisivuille.

- on rakennus suunniteltava hahmoltaan kaare-
vana ja niin, etta se jaksottuu vahintaan neljaan
osaan pykallysten, materiaalien ja julkisivusom-
mittelun keinoin.

- on ylin kerros rakennettava pihan puolella
alemmasta julkisivulinjasta sisaanvedettyna ja
sen julkisivun vari on poikettava alemmista ker-
roksista. Ylimman kerroksen asunnoille on ra-
kennettava terassit.

- saa rakennuksessa olla yhden kerroksen kor-
kuisia kulkuaukkoja 1. kerroksen tasolla,

- tulee vahintaan 85 % autopaikoista sijoittaa
Tuusulanvaylan puolelle autotalleihin asuinra-
kennukseen a eilsiin autosuojiin. Tilat saa
rakentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan
lisaksi rakennusalan estamatta,

- tulee rakennuksessa olla suodattimin varustet-
tu iimanvaihtojariestelma, johon tuloiima tulee
ottaa Kattotasolta, mahdoliisimman etaalta Tuu-
sulanvaylasta tai oleskelupihan puolelta

Autopaikkojen vahimmaismaarat

- kerrostalot, suurempi luvuista 1 ap/110 k-m2
tai 0,65 ap/asunto
- erityisasuminen 1ap/250 k-m2

Tontille sijoitettavien polkupydrapaikkojen va-
himmaismaara on 1 pp/30 m2 asuntokerros-
alaa. Naista 75 % on sioitettava rakennuk-
siin (jaltai talousrakennuksiin)

Talla kaava-alueella korttelialueelle on laaditta-
va erillinen tontijako.

- far byggas hogst 10 m fran
tomtens sydvastra grans.

- far bostaderna inte 6ppna sig enbart mot Tus-
byleden

- far balkonger eller terrasser inte placeras i
fasader mot Tusbyleden

- ska byggnaden planeras som bégformad,
och sé att den indelas | minst fyra delar med
anvandning av nivaskiftningar, material och
fasadutformning,

- ska oversta vaningen byggas indragen fran
fasadlinjen pa gardssidan och dess fasad ska
ha en annan farg an e nedre vaningarna. Bo-
stader | oversta vaningen ska ha terrasser.

- far det  byggnadens 1. vaning finnas en va-
ning hoga genomsfartsoppningar.

- ska minst 85% av bilplatsema placeras pa
Tusbyledens sida i garage i bostadsbyggnaden
och | separata bilskydd. Utrymmena far byggas
utover den i detaljplanen angivna vaningsytan
och utan hinder av byggnadsytan.

- ska byggnaden ha filtrerad ventiation vars.
luftintag placeras pa taknivan pa langsta mojii-
ga avstand fran Tusbyleden eller pa gardssi-
dan

Minimiantal bilplatser.

- vaningshus, det storre antalet 1 bp/110 m2 vy
eller 0,65 bpibostad
- specialboende 1bp/250 m2 vy.

Minimiantal cykelplatser som ska placeras pa
tomt ar 1 cp/30 m2 bostadsvaningsyta. Minst 75
% av dessa ska placeras i byggnadema
(och/eller i ekonomibyggnaderna)

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersom-
radet utarbetas en separat tomtindelning.

HELSINKI
HELSINGFORS

28. kaupunginosa
Oulunkyla, Patola

Kortteli 28131

Katu-, puisto-, suojaviher- ja
lahivirkistysalueet
Asemakaava 1:1000

Katu- ja suojaviheralueet
Asemakaavan muutos 1:1000

28 stadsdelen

Aggelby, Dammen

Kvarteret 28131

Gatu-, park-, skyddsgron- och
nérrekreationsomraden
Detaljplan 1:1000

Gatu- och skyddsgrénomraden
Detaljplaneandring 1:1000
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HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN
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